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TỊNH ĐỘ ĐẠI KINH KHOA CHÚ 2018 (giảng lần thứ 5)

印光大師
Ấn Quang Đại Sư
Đại sư Ấn Quang 

淨土決疑生信
Tịnh Độ Quyết Nghi Sanh Tín

Tịnh độ cần dứt trừ nghi sanh tín
憫情濁世    惟倡因果挽劫運
Mẫn Tình Trọc Thế    Duy Tuyên Nhân Quả Vãn Kiếp
Thương xót đời loạn   chỉ một cách đề xướng nhân quả xoay vần nhiều kiếp
鑒機末法  專弘淨土示迷津
Giám Cơ Mạt Pháp  Chuyên Hoằng Tịnh Độ Thị Mê Tân 
Xét căn cơ thời mạt pháp   Nên chuyên Hoằng Tịnh độ chỉ bày người mê
夏蓮居老居士
Hạ Liên Cư Lão Cư sĩ
Lão Cư sĩ Hạ Liên Cư 

會集淨土大經
Hội Tập Tịnh Độ Đại Kinh
Hội tập Đại kinh của Tịnh độ
專功久修   濁世無如念佛好    

Chuyên Công Cửu Tu         Trọc Thế Vô Như Niệm Phật Hảo    

Chuyên tu lâu dài     Đời loạn không pháp nào tốt bằng Niệm Phật
掩關遍探  此生端為大經來
Yểm Quan Biến Tham      Thử Sanh Đoan Vi Đại Kinh Lai 

Đóng cửa tạ khách    Nghiêm túc hội tập ra Đại Kinh này
黃念祖老居士
Hoàng Niệm Tổ Lão Cư sĩ
Lão Cư sĩ Hoàng Niệm Tổ 
註解淨土大經
Chú Giải Tịnh Độ Đại Kinh 

Chú giải Tịnh Độ Đại Kinh
顯密圓融  遵普賢德發弘願
Hiển Mật viên dung  Tuân Phổ Hiền Đức Phát Hoằng Nguyện 

Hiển bày sự thâm sâu viên dung   Phát Hoằng nguyện noi theo Đức Phổ Hiền
宗說俱通  報蓮師恩解大經
Tông Thuyết Câu Thông  Báo Liên Sư Ân Giải Đại Kinh 

Các Tông Phái đều Thông    Chú giải Đại Kinh để báo ân Thầy
李炳南老居士
Lý Bỉnh Nam Lão Cư sĩ
Lão Cư sĩ Lý Bỉnh Nam 

淨土承先啟後
Tịnh Độ Thừa Tiên Khải Hậu 

Vị Thầy truyền thừa Tịnh Độ cho hậu bối
師從印祖  宿儒插劍歸淨海
Sư Tùng Ấn Tổ       Túc Nho Tráp kiếm Quy Tịnh Hải 

Học theo tổ Ấn Quang      Cất kiếm lão luyện của học giả mà quay về Tịnh Độ
託付大經  教他有力載慈航
Thác Phó Đại Kinh     Giáo Tha Hữu Lực Tái Từ Hàng
Giao phó Đại Kinh     Truyền cho người có tài để lái chiếc thuyền từ
淨空老法師
Tịnh Không Lão Pháp sư
Lão Pháp sư Tịnh Không 

弘揚淨土大經
Hoằng Dương Tịnh Độ Đại Kinh 

Hoằng dương Tịnh độ Đại Kinh
受教炳公  華嚴啟信歸極樂
Thọ Giáo Bỉnh Công    Hoa Nghiêm Khải Tín Quy Cực Lạc 

Thọ giáo Ngài Bỉnh Nam    Từ Hoa Nghiêm mở niềm tin quay về Cực Lạc
傳燈宇內  大經遵行度娑婆
Truyền Đăng Vũ Nội      Đại Kinh Tuân Hành Độ Sa Bà  

Truyền ngọn đèn Phật pháp khắp chốn 
Hành theo Đại Kinh để độ chúng sanh cõi Ta Bà
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